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SOLA

POWER

MANUEL DE
L'UTILISATEUR DU
MODULE POCKET

WIFI PLUS

Avant toute utilisation, lisez attentivement
le présent manuel de |'utilisateur.

Installation

Avant de procéder a l'installation,
assurez-vous que |'alimentation
électrique est éteinte depuis au

moins 5 minutes.

1 Dévissez et retirez le port WiFi/Lan/GPRS
ou WiFi situé au bas de l'onduleur.
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3 Insérez le module Pocket WiFi et serrez les
vis a I'aide d'un petit tournevis cruciforme.

2 Raccordez I'antenne a l'extrémité du module
Pocket WiFi et serrez-la. Placez ensuite les vis
aux quatre coins de la partie inférieure du
module Pocket WiFi
(Type d'antenne = antenne originale et antenne
d'extension. La sélection est déja effectuée a I'achat
du module Pocket WiFi.)

ou

Ne raccordez pas le module Pocket

A WiFi a la fiche « RF » ni a la fiche
Antenne d'extension «Upgrade ».

Antenne originale
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4AIIumEZ I'onduleur, puis réglez le WiFi.

Etape 1:Recherchez le signal WiFi de l'onduleur &
I'aide d’un ordinateur portable ou d'un

. smartphone (SSIDL Wifi_SWXXXXXXXXXX).

Etape 2 : Connectez-vous au signal WiFi.

Etape 3 : Ouvrez un navigateur (Internet Explorer,

. Firefox, Chrome) et saisissez http://5.8.8.8/.

Etape 4 : Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de
passe (Nom d'utilisateur : admin / Mot de

. passe initial : admin).

Etape 5 : Accédez a la page de configuration.

5.1: Connectez-vous au routeur domestique en
cliguant sur « Find AP » (Recherche point
d’accés) ou en saisissant manuellement son
code SSID.

5.2 : Saisissez le mot de passe du routeur
domestique en tant que « Key » (Clé).

5.3 : Cliquez sur « Save » (Enregistrer).

Etape 6 : Saisissez a nouveau http://5.8.8.8/ et assurez-
vous que votre adresse IP a bien été
enregistrée.

PAGE DE CONFIGURATION
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Surveillance

1 Site Web de surveillance

Etape 1:Assurez-vous que votre ordinateur fixe
ou portable est connecté a un réseau.

Etape 2 : Ouvrez un navigateur et saisissez

i https://www.solaxcloud.com.

Etape 3:Sélectionnez votre langue d'affichage
etlisez le guide de l'utilisateur avant de
vous connecter.

Guide de I'utilisateur
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Etape 4 : Effectuez I'enregistrement, la
connexion, I'ajout de sites et les autres
opérations connexes conformément
aux directives du guide de l'utilisateur.
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2 Application de surveillance

Numérisez le code QR a l'aide de votre
téléphone portable ou recherchez le mot-clé
«SolaxCloud » dans le navigateur afin de
télécharger l'application de surveillance.

Google

Ouvrez I'application de surveillance et cliquez sur

le bouton « Sign up » (Inscription) sur I'écran de
connexion afin d'afficher la fenétre d'enregistrement.
Saisissez le numéro de série du module Pocket WiFi
et procédez a l'enregistrement.
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Inscription

(Exemple de numéro
d'enregistrement)
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3 Mode local

Un mot de passe est nécessaire pour accéder
a l'application de surveillance en mode local.
Il s'agit du méme mot de passe que celui du site
http://5.8.8.8 (initialement : admin). Il est possible
de le modifier sur la page System (Systéme) du
site http://5.8.8.8. (<10 caracteres)

Local

Password

Le mot de passe de secours pour se connecter

a l'application de surveillance en mode local ou
au site a I'adresse http://5.8.8.8 est indiqué sur le
coté droit de la page de l'onduleur du site de
surveillance. Il s'agit généralement d'un

nombre a six chiffres.

Registration No.
Export

® Online Status

Access Time Operate

2017-12-250907:09 & = E".)

| Standby

Showing 1 to 1 of 1 rows

word query
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Introduction

Le module Pocket WiFi permet une surveillance a long
terme efficace des installations photovoltaiques par
la collecte d'informations provenant de I'onduleur,
notamment concernant son état et ses performances,
et ce, afin d’actualiser le site Web de surveillance.
- Installation rapide grace a la fonction
«Plug & Play » (Prét a 'emploi)
- Modéle IP 65 résistant a la poussiére et a l'eau
- Transmission de données stable et fiabilité optimale
- Compact et visuellement attrayant
- Antenne extérieure renforcée afin d'obtenir un signal
plus puissant

Consignes de sécurité

+ Avant toute installation, assurez-vous que I'alimentation
électrique de l'onduleur est éteinte.

- Tenez-vous a |'écart de toute matiére inflammable
ou explosive.

- Evitez tout démontage ou mise au rebut par la force.

- Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Indique que le produit ne doit pas étre traité
avec les déchets ménagers. Le produit doit
étre amené a un point de collecte des déchets
électriques et électroniques en vue de son
recyclage et de sa mise au rebut. La mise
= | au rebut appropriée de ce produit permet
également de prévenir les conséquences potentiellement
néfastes sur l'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux permet de préserver les ressources
naturelles. Pour en savoir plus sur le recyclage de ce produit,
contactez votre municipalité, le centre local délimination des

déchets ou encore le magasin ol les produits ont été achetés.
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Aspect et dimension

f« 42,00 mm»

108,00 mm

Fiche technique

Nom du produit Pocket WiFi
Modele Pocket WiFi Plus
Tension d'alimentation | 3,3 VCC
Puissance nominale 09W

Puissance EIRP

17,46 dBm (moyenne max. mesurée)

Fréquence

2,412~2,472 GHz

Gain d'antenne 3dBi

Type d’antenne IPEX (antenne PCB non activée)
Interface UART/USART

Degré de protection IP65

Températures -40~65C

de fonctionnement

Mode sans fil 802.11 b/g/n

Dimensions 108%42%28,8 mm

Poids 349
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Régles de garantie et responsabilité

Conditions générales

Les produits Solax bénéficient d’'une garantie standard de
12 mois. La garantie entre en vigueur a compter de la date
indiquée sur la facture d’achat. Solax assurera le service
sous garantie uniquement lorsque I'appareil défectueux lui
sera retourné accompagné d’'une copie de la facture et de
la carte de garantie délivrée par le revendeur. En outre, la
plaque signalétique de I'appareil doit étre parfaitement
lisible. En cas de non-respect de ces conditions, Solax se
réserve le droit de refuser le service sous garantie.

Exclusion de responsabilité

Les demandes de garantie sont exclues en cas de
dommages directs ou indirects attribuables a ce qui suit :
1: Utilisation inadéquate de I'appareil, installation

incorrecte ne respectant pas les normes,
fonctionnement incorrect et modification
non autorisée des appareils, ou tentatives
de réparation.

: Carte de garantie et numéro de série manquants.

: Utilisation des appareils avec des équipements
de protection défectueux. 4 : Incidence d'objets
extérieurs et cas de force majeure.

: Aération inadéquate.

:Non-respect des consignes de sécurité pertinentes.
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Formulaire d'enregistrement de la garantie

Cette page constitue une preuve de votre achat
et de votre garantie. Veuillez la conserver.

Nom Pays

Numéro de téléphone ________ Codepostal_____________
E-mail

Adresse

Numéro de sériedu produit - __________________________

Date de miseenservice _____.________________________

Nom de la société installatrice __________________________

Date de livraison

Signature

Nous contacter

ADRESSE : Room 506, West Building A Sci. and Tech Park
of Zhejiang University No.525, Xixi Road,
Hangzhou Zhejiang Province, Chine 310007.

Tél.: +86 571-56260011. Fax: +86571-56075753.

E-mail : service@solaxpower.com.

Web : http://solaxpower.com

614.00369.03
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